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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the product, please read the instructions y
and keep them for future use. When transferring the product to a third party,
it is advisable to include the instructions with the product.

The lamp is a precision device. Do not drop the device, do not hit it, do not
expose it to shock.

The device is not dustproof and waterproof. Store in a dry, cool and ventilated
place. Do not expose the device to moisture or rain.

Do not use the device near flammable agents and solvents.

Do not use the lamp too close to objects. Do not cover the ventilation holes.
Do not stick metal parts into the device. Do not touch electrical parts with
conductive materials. Do not keep near magnetic fields.

Do not use if the rated voltage and current are exceeded.

2. LED LIGHT CONSTRUCTION

CONTENTS PAGES Operating temperature in the range of 0-40st.
1. SAFETY INSTRUCTIONS 1 It is normal that the device will be a little hot during operation.
Do not stare directly at the LED panel on, it may lead to eye damage.
D I CONSTRUCTION 1 Do not use the LED outside in direct sunlight for a long time.
3. REMOTE CONTROL 2 Disconnect the power supply for storage or transportation.
Allow the product to cool down before placing it in the case to prevent
4. LED LIGHT INSTALLATION 2 residual heat from damaging the LED.
For use by adults.
BAUSAGE 3 If you notice smoke or a strange smell coming from the device, immediately ®LeD ! -
" " N 0] panel (® Color temperature adjustment
6. REMOTE CONTROL - BASIC FUNCTIONS a dl.sconnecl the power s.uppl}/. Dc. not disassemble the device yourself. ) )
Disassembling the device will void the warranty. If there are problems with the @) Flexible arm @ Channel setting
6 device, bring it to an authorized service center.service center. )
7. SET CONTENTS — * (3 Setting adjustment knob (0 Display screen
8. SPECIFICATION 6 Maintenance @) LED panel indicator - left / right (i) Cold shoe mount
9. WASTE MANAGEMENT 6 Use a dry and soft cloth to clean the device. Do not F\ean with water. Dab a little (3 LED panel switch - left / right @ USB-A port
neutral detergent on the cloth to remove stubborn dirt.
Do not use strong detergents such as thinner, gasoline or alcohol, as they ma (® ON / OFF switch (3 Mounting knob
HOIWARRANTY, U damage the protgct'\ve cgoatings, ‘ e { ON/OFF svitd @ ¢
(D Brightness adjustment (14 DC socket
1
3. REMOTE CONTROL 5. USAGE )
! |
|
|
[ " g |
Power button — (’) : !
|
! Power supply | Switching between panels
L Db | .
Display screen | To turn on the lamp, use the power | (right / left / both).
adapter included in the package !
! and plug it into a power source. | Briefly press the © button to
~ | | switch between the left and right
Channel button ———— | M/‘ | | LED panels. You can also turn on
~ N ) | both panels at the same time.
Temperature "+" button ——( + £¥ |e—— Brightness "+" button ‘ |
|
! |
Temperature "-" button ——| — 0 |e—— Brightness "-" button | !
! 2. Mount the LED light fixture 3. Bend the flexible arms to adjust !
! on top of the lighting tripod the lighting angles. !
! and tighten the knob to secure |
| the lamp. |
|
4. LED LIGHT INSTALLATION | :
| |
| |
! |
| |
| . |
! Turning on / off |
1. Unfold the lighting tripod, adjust | To turn on/off, move the slider up |
the height and tighten the knob | (ON) / down (OFF). |
to secure in the correct position. ; 3
! [ screen. Turn the dial to adjust
! ! the brightness from O to 100%.
| |
| |
| |
| |
| |
| 4. Mount the phone holder on the 5. Insert your phone into the holder |
| cold shoe of the LED lamp and and use it freely. You can plug |
| tighten the knob. your phone into the USB-A port |
| to charge it. |
, ,
2 3
6. REMOTE CONTROL - BASIC FUNCTIONS 3. Remote control of a single LED panel 5. Control multiple groups of LED lights with the remote control.
! !
| Set the LED light and the remote control to the same channel (e.g., both units | (L) Set the first group of LED lights to the same channel (e.g.,
! are set to channel "1") to control the light with the remote control. ! chann:l ! ).lt?ze")sec%nd group of LED lights to another channel
! 1. Basic functions of the remote control ! - (e.g., channel "2"), and so on.
i @ i T
Color temperature adjustment ! (D Slide the battery cover down to remove it. Insert two AAA batteries | (2 When the remote control channel is set to "1", it can control the
Briefly press the@button. : into the battery compartment with positive and negative polarity. : first group, when the remote control channel is set to "2", it can
The (B icon will flash on the screen. ‘ Replace the cover. - N | control the second group, and so on.
Turn the dial to adjust the color | (@) Press the @ button briefly to turn the remote control on/off. O | (3) When the remote control channel is set to "88", it can control
temperature from 3200K to 5600K. | ~ | all LED lamps, regardless of the channel originally set.
| |
! % a0k !
| , |
| ~N C | Ve
| - 7 |
| |
| |
| |
! 4. Remote control of both LED lights !
N | |
Channel selection | Set each LED light to any channel from "0 to 10". Set channel "88" to control |
Briefly press the button. | all LED lights simultaneously using the remote control. |
The @ icon will flash on the | |
screen. Rotate the knob adjustment | |
to select the channel from O to 10. ! !
| |
| |
| |
| ~ . |
! 2. Adjust the channel of the remote control (O] !
| |
~ p
I ‘,D Turn on the remote control. I 6. Setting brightness and color temperature with remote control
| (2) Briefly press the "M" button on the remote | ~
| control. The channel number will start flashing | (D Turn on the LED lamp and remote control and set the LED panels
| on the display of the remote control. | and remote control to the same channel.
3% CH channel: “0” is an alternate channel that can be controlled with the | 3 Briefly press the "+' and "-" buttons on the | (2) Press the " + " button on the remote control to increase the
remote control by selecting channel "88". ! remote control to adjust the channels (1~10 P . ! color temperature and the " - " button to decrease it.
: and 88). A total of 11 channels are available. * o : (3 Press the $Fbutton on the remote control to increase the
HoLeft light", "right light" and "double light" cannot be set as the same | After making your selection, press the "M | brightness and the 30 button to decrease it.
button to confirm. - o
channel. | Z/ N |
, ,
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@ Press and hold the (3) button to put the device into or out of standby mode. 8. SPECIFICATION ewe
!
: - LAMPA LED
Number of LEDs 448 pcs
‘ 2 Lampa LED
| Input DC DC 15V
| Output 5V 2A Isztar
! Power max. 36 W
: Light intensity 5200 Lx/ 0.5m
| CRI 98+
! Brightness adjustment 0%-100%
: Color temperature adjustment 3200K - 5600K
. ° — | Channel number 0-10
N - ! Remote control 2.4G 2 x AAA battery
Adjust color Adjust | - v \_/
temperature brightness ‘ @ NSTRUKCJA OBSLUGI PL
! 9. WASTE MANAGEMENT | ||
7. SET CONTENTS ! <
! SPIS TRESCI STRONA
B | The crossed-out trashcan symbol means that waste electrical and
7 | electronic equipment, batteries and packagings must not be placed 1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA 1
| with other household waste. They must be handed over to a separate
mmmm Waste collection system.
! 2. BUDOWA LAMPY 1
|
. |
LED light <1 Bluetooth remote x1 | 10. WARRANTY 3. OPIS PILOTA 2
|
o f‘—w_h | 4. INSTALACJA LAMPY 2
) | Newell products are covered
Lightening tripod =1 | by a 40-month manufacturer's warranty. 5. UZYTKOWANIE 3
|
p— | 6. PODSTAWOWE FUNKCJE PILOTA 4
é]Db( =gaSs D‘ O: ! §¢ B B
E— | 7. ZAWARTOSC ZESTAWU 6
|
Power cable x1 Remote control 2.4G x1
: 8. SPECYFIKACJA 6
[j : “The right to change contained in this prior notice. 9. UTYLIZACJA 6
- |
¢ ‘ E 10. GWARANCJA 6
AC adapter x1 Phone holder x1 5 c € Made in China, In China hergestelt, Hecho en China, Fabbricato i Cina, Fabriqué
— en Chine, Vyrobeno v Ciné, Wyprodukowano w Chinach, Caenano s K.
1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA 2. BUDOWA LAMPY 3.OPIS PILOTA
I
! |
- . , B - ! ® |
Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescia | -
ponizszej instrukcji oraz jej w celu wykor ia jej | @ Przycisk zasilania —=(*) ‘ =
w pr Sci. W przyp pr y ia p osobom trzecim, | | O—"—® :
wskazane jest dotaczanie do niego instrukcji. | . h ®
| ) @ T Ekran wyswietlacza !
|
| Q——® | !'
Lampa jest urzadzeniem precyzyjnym. Nie upuszczac urzadzenia, nie uderzad, nie | o . - | )’/ l
narazac na wstrzasy. | © © Przycisk kanatu ———— w/M\w |
Urzadzenie nie jest pyto i wodoodporne. Przechowuj w suchym, chtodnym i ! N g
“ Jestpy porne. P v v " | Przycisk "+" temperatury ——=| + £k | e—— Przycisk "+" jasnosci !
wentylowanym miejscu. Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie wilgoci lub deszczu. ® |
Nie uzywac urzadzenia w poblizu h érodkéw i Sw. : ® |
Nie nalezy uzywac lampy zbyt blisko przedmiotéw. Nie zakrywac otworéw | Przycisk "-" temperatury —— - 0 Je—— Przycisk "-" jasnosci |
wentylacyjnych. Nie wtykac metalowych elementéw w urzadzenie. Nie dotykac czesci | F g | 2. Zamontuj oprawe oswietleniowa 3. Wygnij elastyczne ramiona, aby
elektrycznych materiatami przewodzacymi. | ! LED na gérnej czesci statywu dostosowac katy oswietlenia.
Nie uzywac w przypadku przekroczenia napigcia znamionowego i pradu. | =t @ | oswietleniowego i dokrec
Temperatura robocza w zakresie 0-40st. | | Ipokreﬂo, aby zabezpieczyc
lampe.
To normalne, ze urzadzenie bedzie troche gorace podczas pracy. | 4. INSTALACJA LAMPY | Pe
Nie nalezy wpatrywac sie bezposrednio we wiaczony panel LED, moze doprowadzic ! |
to do uszkodzenia wzroku. ! Q ® |
Nie uzywaé diody LED na zewnatrz w bezposrednim swietle stonecznym przez dhuzszy czas. : - |
Na czas przechowywania lub transportu nalezy odfaczy¢ zasilanie. | B |
Nie wiacza¢ urzadzenia w . Przed wiozeniem do nalezy | @ |
kac i X . - . |
poczel éc do WYSI‘VQVT\QCIE u‘rzavdzema | 1. Rozlo? statyw oswietleniowy, !
Trzymac poza zasiegiem dzieci. | wyreguluj wysokosc i dokrec
W przypadku stwierdzenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajacego sig ! R ® Regulacja temperatury barwowej pokretto, aby zabezpieczyc !
z urzadzenia nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie. Nie nalezy samodzielnie | @ Panel LED w odpowiedniej pozycji. !
rozmontowywac urzadzenia. Rozkrecenie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji | ‘ (® Ustawienie kanatu !
W przypadku gdy wystepuja problemy z urzadzeniem, nalezy dostarczy¢ je do | @ Elastyczne ramie !
autoryzowanego serwisu. | = (0 Ekran wy$wietlacza !
| (3) Pokretto regulacji ustawieri |
. 0] R . |
Konserwacja I @ Wskaznik paneli LED - lewy / prawy ! Mocowanie zimne] stopki ‘
. o X o o o ! (@ Port USB-A | 4. Zamontuj uchwyt telefonu na 5. W16z telefon do uchwytu
Do czyszczenia urzadzenia uzywaj suchej i miekkiej szmatki. Nie czysc woda. | (5) Przetacznik paneli LED - lewy / prawy zimnej stopce lampy LED i uzywaj swobodnie. Aby go
Odrobina neutralnego $rodka czyszczacego na szmatke, aby usungc uporczywe | @ Pokretto do mocowania statywu : i dokrec pokretto. natadowac mozesz podpiac
i ® . -
T\I?Zr:;:mi.z ac silnych detergentéw, jak rozciericzalnik, benzyna czy alkohol : oo or oswietleniowego ! eicton doporty SR A
Y ey V! 9 ) ’ V! Y ’ I (@ Regulacja jasnosci 1 Gniazdo DC |
1 2
5. UZYTKOWANIE ) 6. PODSTAWOWE FUNKCJE PILOTA
|
|
|
|
! I
! . o 1. Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania
. : ; @ . . . Regulacja temperatury barwowej ! (D Przesun pokrywe baterii w dét, aby ja zdjac. W6z dwie baterie AAA
Zasilanie ‘ Przetgczanie migedzy panelami Krétko nacisnij przycisk @ ! do komory baterii z zachowaniem biegunowosci dodatniej i ujemnej.
Aby wiaczyc lampe nalezy uzy¢ | (prawy / lewy / oba) Ikona (D) bedzie migac na ekranie. !  Zat6z pokrywe.
zasilacza zataczonego w zestawie | . L . © Obré¢ pokretto, aby wyregulowac ! (2 Naciénij krétko przycisk ®, aby wiaczyc/wytaczy¢ pilota zdalnego
i podpigc go do Zrédta zasilania. ‘ Krétko nacisnij przycisk . temperature barwowa od 3200K | sterowania.
‘ ® aby przetaczac miedzy lewym do 5600K. ‘
i prawym panelem LED. |
: @ Mozna wiaczyc takze oba panele !
| jednoczesnie. : - ~
! |
! |
! |
! |
! |
! Wybdr kanatu |
! < - : |
| Krétko nacisnij przycisk @ . |
| Ilkona bedzie migac na ekranie. |
| Obro¢ pokretto, aby wyregulowad | -
| [ temperature barwowa od 3200K |
) | 1 - . do 5600K. |
Wiaczanie | Regulacja jasnosci |
Aby wiaczyc, przesun suwak | Krétko nacisnij przycisk ~@:. |
w gore (ON) / dot (OFF). [ Ikona -:.; bedzie migac na ekranie. | . . . N
| O] Obré¢ pokretto, aby wyregulowac | 2. Dostosuj kanat pilota zdalnego sterowania
: jasnos¢ w zakresie od 0 do 100%. ! Wiacz pilota zdalnego sterowania.
| ®@ : Nacisnij krétko przycisk "M" na pilocie
| | zdalnego sterowania. Numer kanatu zacznie
| | migac na wyswietlaczu pilota.
| % Kanat CH: ,0” jest kanatem alternatywnym, ktérym moina" stgrowac’ | (3) Krétko nacisnij przyciski "+ i "-" na pilocie, aby
| za pomocag pilota zdalnego sterowania, wybierajgc kanat "88". | dostosowac kanaty (1410 i 88). tacznie dostepnych
| | jest 11 kanatéw. Po dokonaniu wyboru nacisnij + %
| SLewe s’ww‘a_ﬂo", Lprawe Swiatto” i ,podwdjne Swiatto” nie moga by¢ | przycisk "M", aby potwierdzic.
ustawione jako ten sam kanat.
‘ ! Z \O
, ,
3 4
3. Zdalne sterowanie pojedynczym panelem LED 5. Sterowanie wieloma grupami $wiatet LED za pomoca pilota. @ Nacisnij i przytrzymaj przycisk (£ , aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania 8. SPECYFIKACJA
! ~ lub z niego wyjsc. '
Ustaw lampe LED i pilota zdalnego sterowania na ten sam kanat | (D Ustaw pierwsza grupe lamp LED na ten sam kanat (np. kanat "1"), gow |
(np. oba urzadzenia ustawione s na kanat "1"), aby sterowac oswietleniem | . druga grupe lamp LED na inny kanat (np. kanat "2") itd. N A (~ A | Liczba diod LED 448 szt.
. | (2) Gdy kanat zdalnego sterowania jest ustawiony na "1", moze © © | -
za pomocag pilota. P o Wejscie DC 15V
| sterowac pierwsza grupa, gdy kanat zdalnego sterowania jest | >
| ustawiony na "2", moze sterowac druga grupa itd. | Wyjscie SV 2A
. | (3 Gdy kanat pilota zdalnego sterowania jest ustawiony na "88", | Moc maks. 36 W
A ) | moze on sterowac wszystkimi lampami LED, niezaleznie | Natezenie $wiatta 5200 Lx/0.5m
/ : od pierwotnie ustawionego kanatu. : CRI 98+
N /
‘ | T & | Regulacja jasnosci 0%-100%
\ y ! ! Regulacja temperatury barwowej 3200K - 5600K
| |
\\ ° / | p . - o _ % | Numer kanatu 0-10
\ J o | Q | Pilot zdalnego sterowania 2.4G 2 x bateria AAA
| Regulacja temperatury Regulacja jasnosci |
| N koloréw |
| . | 9. UTYLIZACJA
4. Zdalne sterowanie dwoma lampami LED ! 7. ZAWARTOSC ZESTAWU !
| |
Ustaw kazda lampe LED na dowolny kanat od "0 do 10". Ustaw kanat "88", | L ) | Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzytego sprzetu
aby sterowac wszystkimi lampami jednoczesnie za pomoca pilota | :,:Ei) V | elekirycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw oraz
zdalnego sterowania N @ opakowari nie wolno umieszcza¢ z innymi odpadami domowymi.
. ! ( ) ) ! mmmm Musza one bycC przekazane do oddzielnego systemu zbiérki
! N B j:ri) ! odpadéw.
| - - |
‘ @D @ ‘
‘ Lampa LED 1 pilot Bluetooth x1 | 10. GWARANCJA
| |
| et uo | Prochuty Newell objste 53
| Statyw oswietleniowy x1 | 40-miesigczng gwarancja
| 6. Ustawianie jasnosci i temperatury koloréw za pomoca pilota |
! | — !
| (D Wiacz lampe LED i pilota zdalnego sterowania oraz ustaw panele D O(_‘ |
| LED i pilota zdalnego sterowania na ten sam kanat. = — |
| (2 Nacisnij przycisk " + " na pilocie, aby zwiekszyc temperature Kabel zasilajacy x1 Pilot zdalnego |
| koloréw i przycisk " - ", aby ja zmniejszyc. sterowania 2.4G x1 |
| 3 Naciénij X tna pilocie, aby zwiekszy¢ j sk . |
I ' ’ A I
| | Producent/importer: Fdirect sp. z 0.0.,
) C ) E ul. Rabieriska 18, 94-227 £6dZ, Polska
Zasilacz x1 Uchwyt na telefon x1 C € Made i China,In Chine hergestel, Hecho en Chfa, Fabbricao n Cin, Fabriqué
5 6 — en Chine, e 3




